INSTRUCOES DE SEGURANCA

. PT

AVISOS IMPORTANTES QUE DEVERALERE

CUMPRIR

Transfira o Manual de Instrucbes completo em -
http://docs.whirlpool.eu - ou contacte-nos através
do numero de telefone indicado no livrete da
garantia

Antes de utilizar o aparelho, leia estas instru¢oes de
seguranca com atengao. Guarde-as por perto para
consulta futura.

As presentes instrucbes e o préprio aparelho
possuem informacdes importantes relativas a
seguranca, as quais devera ler e respeitar sempre. O
fabricante ndao se responsabiliza por quaisquer
acontecimentos decorrentes do incumprimento das
presentes instrucbes de seguranga, da utilizacao
inadequada do aparelho ou da configuracao
incorreta dos respetivos controlos.

N\ Estas instrucdes sdo validas se o simbolo do pais
constar no aparelho. Caso o simbolo nao conste no
aparelho é necessario consultar as instrucoes
técnicas que fornecem as instrucdes necessdrias
relativamente as condicdes de utilizacao especificas
do pais.

A\ ATENCAO: a utilizacdo do aparelho de cozedura
a gas resulta numa producao de calor, humidade e
produtos da combustao no espaco onde o aparelho
estd instalado. Certifique-se de que a cozinha
dispbe de uma boa ventilacdao, especialmente
durante a utilizacao do aparelho: mantenha os
orificios de ventilacdo natural abertos ou instale
um dispositivo de ventilagao mecanico (exaustor
mecanico). A utilizacao intensiva prolongada do
aparelho pode requerer uma ventilagao adicional
como, por exemplo, a abertura de janelas ou até de
uma ventilacdo mais eficiente, aumentando o nivel
de ventilagcao mecanica onde exista.

A AVISO: O aparelho e os seus componentes
acessiveis ficam quentes durante o funcionamento.
Deve ter-se cuidado para evitar tocar nos elementos
quentes. Mantenha as criangas com idade inferior a
8 anos afastadas do aparelho a menos que estejam
vigiadas em permanéncia.

AN AVISO: Se a superficie da placa estiver rachada,
nao utilize o aparelho - risco de choque elétrico.
&\ AVISO: Perigo de incéndio: ndo guarde objetos
nas superficies de cozedura.

A\ ATENCAO: O processo de cozedura tem de ser
vigiado. Os processos de cozedura de curta duracao
devem ser continuamente vigiados.

&\ AVISO: A cozedura de alimentos com gorduras ou
6leos numa placa sem vigilancia pode ser perigosa -
risco de incéndio. NUNCA tente apagar um incéndio
com agua. Desligue o aparelho e depois cubra a
chama, por exemplo com uma tampa ou manta
antifogo.

M\ Nzo utilize a placa como superficie ou suporte
de trabalho. Mantenha quaisquer pecas de
vestudrio ou outros materiais inflamaveis afastados
do aparelho até que todos os componentes deste
tenham arrefecido completamente, pois existe
risco de incéndio.

M\ Se a informacao incluida neste manual ndo for
rigorosamente cumprida, poderd ocorrer um
incéndio ou explosao provocando danos materiais
ou ferimentos.

M\ As criancas até aos 3 anos deverdo manter-se
afastadas do aparelho. As criangas entre os 3 e 0s 8
anos devem ser mantidas afastadas do aparelho,
exceto se estiverem sob supervisao permanente.
Este aparelho pode ser utilizado por criangas a
partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento, desde que
estejam sob supervisao ou tenham recebido
instrucdes quanto a utilizagcdo segura deste
aparelho e se compreenderem o0s perigos
envolvidos. As criancas nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutenc¢ao a cargo do
utilizador nao devem ser realizadas por criangas
sem supervisao.

M\ ATENCAO: Caso o vidro da placa se parta:
desligue de imediato todos os queimadores e
qualquer elemento de aquecimento elétrico e isole
o aparelho da alimentacao de corrente; - nao toque
na superficie do aparelho; - nao utilize o aparelho.
A tampa de vidro pode partir-se caso seja exposta
ao calor. Desligue todos os queimadores e placas
elétricas antes de fechar a tampa. Nao feche a
tampa caso algum queimador esteja ligado.
UTILIZAQIE\O PERMITIDA

&\ ATENCAO: o aparelho nao deve ser ligado a partir
de um dispositivo de comutacao externa, como, por
exemplo, um temporizador, nem a partir de um
sistema de controlo remoto em separado.

M\ Este aparelho destina-se a ser utilizado em
ambiente doméstico e em aplicacbes semelhantes,
tais como: copas para utilizacdo dos funcionarios
em lojas, escritérios e outros ambientes de trabalho;
quintas de exploracao agricola; clientes em hotéis,
motéis, bed & breakfast e outros tipos de ambientes
residenciais.

M\ Estao proibidos outros tipos de utilizacdo (por
exemplo, aquecimento de divisdes da casa).

A\ Este aparelho nio estd concebido para o uso
profissional. Nao utilize o aparelho no exterior.

A\ Utilize panelas e frigideiras com um didmetro de
base igual ou ligeiramente superior ao dos
queimadores (consulte a tabela especifica).
Certifique-se de que os tachos nas grelhas nao vao
para além do rebordo da placa.




M\ A utilizacdo incorreta das grelhas pode causar
danos a placa: nao coloque as grelhas de cima para

baixo nem as arraste sobre a placa.

Nao deixe que a chama do queimador va para além do rebordo do
fundo da panela.

Nao utilize: Frigideiras de ferro fundido, pedras para grelhador, potes e
panelas de terracota. Difusores de calor tais como malhas de metal, ou de
qualquer outro tipo. Dois queimadores em simultaneo para um utensilio
(por exemplo panela para peixe).

caso condig¢des particulares do abastecimento de gas tornem dificil
acender o queimador, recomendamos que repita a operacdo com o botdo
na posicao da chama mais pequena.

Caso instale um exaustor por cima da placa, consulte as instru¢des do
mesmo quanto a distancia correta a manter entre ambos os aparelhos.
As bases de borracha de proteccdo situadas sob as grelhas constituem
um perigo de sufocacdo para as criancas se forem engolidas.Apds
remover as grelhas, certifique-se de que todos os pés estdo instalados
corretamente.

INSTALACAO

M\ O aparelho deve ser transportado e instalado
por duas ou mais pessoas - risco de lesdes. Use
luvas de protecao para desembalar e instalar o
aparelho - risco de cortes.

Aiinstalacao, incluindo a alimentacao de agua (caso
seja necessario) e as ligagoes elétricas, bem como
quaisquer reparacoes devem ser realizadas por um
técnico devidamente qualificado. Nao repare nem
substitua nenhuma peca do aparelho a nao ser que tal
sejaespecificamenteindicado no manual de utilizagao.
Mantenha as criancas afastadas do local da instalacao.
Depois de desembalar o aparelho, certifique-se de
gue este nao foi danificado durante o transporte. Em
caso de problemas, contacte o revendedor ou o
Servico Pés-Venda mais proximo. Uma vez instalado o
aparelho, os elementos da embalagem (plastico,
pecas de esferovite, etc) devem ser armazenados
longe do alcance das criancas - risco de asfixia. Deve
desligar o aparelho da corrente elétrica antes de
efetuar qualquer operacao de instalacao - risco de
choques elétricos. Durante a instalacao, certifique-se
de que o aparelho nao danifica o cabo de alimentacao
- risco de incéndio ou de choques elétricos. Ligue o
aparelho apenas depois de concluida a instalacao do
mesmo.

M\ As ligacdes do gas e elétricas devem estar em
conformidade com os regulamentos locais.

M\ AVISO: a alteracdo do aparelho e do seu método
de instalacao sao essenciais para uma utilizagcao
segura e correta do mesmo em todos os paises
adicionais.

M\ Utilize reguladores de pressdo adequados a
pressao do gas indicada nas Instrucdes.

M\ O espaco deve dispor de um sistema de extracdo
de ar que expulse os gases de combustao.

A\ Além disso, o espaco deve dispor também de
uma circulacao de ar adequada, uma vez que é
necessario existir ar para que a combustao ocorra
normalmente. O fluxo de ar nao deve ser inferior a
2 m3/h por kW de poténcia instalada.

M O sistema de circulacdo de ar pode transportar
o ar diretamente a partir do exterior através de um
tubo com uma secgao transversal interna com pelo

menos, 100 cm2; esta abertura nao deve estar
vulneravel a quaisquer tipos de obstrucdes.

MO sistema poderd fornecer o ar necessario a
combustao de forma indireta, ou seja, a partir das
divisbes adjacentes que disponham de tubos de
circulacao de ar, como descrito acima. Contudo, estas
divises nao deverao ser espacos comuns, quartos de
dormir ou divisdes que apresentem risco de incéndio.
M\ O gas de petréleo liquefeito dissipa-se no chao,
uma vez que é mais pesado do que o ar. Como tal,
as divisbes contendo botijas de GPL também
devem dispor de ventilagao para permitir a
libertacao do gas em caso de fuga. Deste modo, as
botijas de GPL, quer estejam parcialmente ou
totalmente cheias, ndo devem ser instaladas ou
armazenadas em espacos ou areas de
armazenamento que estejam abaixo do nivel do
solo (caves, etc.). E recomendavel que mantenha
na divisdo apenas a botija em utilizacao,
posicionado de forma a que nao esteja sujeita ao
calor produzido por fontes externas (fornos,
lareiras, fogbes, etc), o que pode levar a um
aumento da temperatura da botija para valores
superiores a 50 °C.

A\ Execute todos os trabalhos de corte no moével
antes de instalar o aparelho e remova todas as
lascas de madeira e a serradura.

A\ Caso o aparelho nio seja instalado sobre um
forno, devera instalar um painel de separacéao (nao
incluido) no compartimento localizado sob o

aparelho.

Se tiver dificuldade ao rodar os botdes dos queimadores, contacte
o Servico Pds-Venda a fim de proceder a substituicdo da tampa do
queimador, caso verifique que esta danificada.

As aberturas utilizadas para realizar a ventilacdo e dispersao do calor
nunca devem ser cobertas.

LIGACAO DO GAS
M\ AVISO: antes da instalacdo, certifique-se de que
as condi¢coes de distribuicao local (natureza do gas e
pressao do gasle o ajuste do aparelho sao
compativeis.
M\ Assegure-se de que a pressdo do fornecimento
de gas é consistente com os calores indicados na
Tabela 1 (“Especificacdes dos queimadores e bicos”).
M\ AVISO: as condicdes de ajuste para este aparelho
encontram-se indicadas na tabela (ou na chapa de
caracteristicas).
A\ AVISO: este aparelho ndo estd ligado a um
dispositivo de extracao de produtos da combustao.
Este deve ser instalado e ligado de acordo com os
regulamentos de instalacago em vigor. Deve ser
tomada atencao especial aos requisitos relevantes
relativos a ventilagao.
A\ Caso o aparelho esteja ligado a gas liquefeito, o
parafuso de regulacao deve ser apertado tanto
Xanto possivel.

IMPORTANTE: quando utiliza uma botija de gas,
esta deve ser colocada devidamente (na posicao
vertical).




&\ AVISO: esta operacdo deve ser realizada por um
técnico qualificado.

A\ Para a ligacio do gas, utilize apenas uma mangueira
flexivel ou rigida de metal.

M ligacdo a um tubo rigido (cobre ou aco)
A ligagao ao sistema de gas deve ser efetuada de
forma a nao sobrecarregar nenhum outro
eletrodoméstico. Existe um encaixe ajustavel ao
tubo em forma de L na fonte de alimentacdo do
aparelho e este esta equipado com uma vedacao
para evitar quaisquer fugas. A vedacao deve ser
substituida apds a rotacao do conector (a vedacao
vem fornecida com o aparelho). A junta do tubo de
entrada de gas temrosca de 1/2 gas macho cilindrica.
A\ Ligacdo de um tubo de aco inoxidavel sem juntas
flexiveis para um acessorio roscado
O encaixe do tubo de fornecimento de gas é um
acessorio roscado 1/2 gas macho cilindrico. A
instalacao destes tubos deve ser efetuada de
maneira que o seu comprimento, em condi¢oes de
maxima extensao, nao seja maior de 2000 mm.
Quando a ligacao estiver terminada, assegure-se de
que o tubo metalico flexivel nao entre em contacto
com as partes moéveis ou figue amassado. Utilize
exclusivamente tubos e guarni¢des de retencao em
conformidade com as normas nacionais em vigor.
A\ IMPORTANTE: se usar um tubo de aco inoxidavel,
este deve ser instalado de forma a nao tocar em
qualquer parte moével do armario (p. ex., numa
gaveta). Este deve passar por uma area onde nao
existam obstrucoes e onde seja possivel inspeciona-
lo a todo o seu comprimento.

A\ O aparelho deve estar ligado ao fornecimento de
gas principal ou a botija de gas, em conformidade
com as normas nacionais atuais. Antes de efetuar a
ligacao certifique-se de que o aparelho é compativel
com o fornecimento de gas que pretende utilizar. Se
nao for o caso, siga as instru¢des indicadas no
paragrafo “Adaptar a diferentes tipos de gas”.

M Apés a ligacdo ao abastecimento de gds, procure
se existem fugas usando dgua com detergente.
Ligue os queimadores e rode os botbdes da posicao
max. 1* para a posicao minima 2* para verificar a
estabilidade da chama.

ADAPTAR A DIFERENTES TIPOS DE GAS

M Para adaptar o aparelho a um tipo de gas
diferente do tipo para o qual foi fabricado (indicado
na etiqueta de classificacdao), siga as etapas
especificas fornecidas apos as figuras relativas a
instalacao.

AVISOS RELATIVOS A ELETRICIDADE

M\ IMPORTANTE:  os dados relevantes sobre
voltagem e absor¢ao de energia estao indicados na
placa de caracteristicas.

M\ O cabo de alimentacéo deve ser suficientemente
comprido para ligar o aparelho a tomada elétrica da
parede, depois de instalado no respetivo lugar. Nao
puxe o cabo de alimentacao.

A\ Deve ser possivel desligar o aparelho da fonte de
alimentacao, desligando-o na ficha, caso esta esteja
acessivel, ou através de um interruptor multipolar
instalado natomada de acordo com aregulamentacao
aplicavel a ligacbes elétricas; além disso, o aparelho
deve dispor de ligacao a terra, de acordo com as
normas de seguranca elétrica nacionais.

M Nzo utilize adaptadores, fichas multiplas ou
extensdes. Apos a instalacao do aparelho, os
componentes elétricos devem estar inacessiveis ao
utilizador. Nao utilize o aparelho com os pés descalcos
ou molhados. Nao ligue este aparelho se o cabo ou a
ficha elétrica apresentar danos, se nao estiver a
funcionar corretamente, se estiver danificado ou se
tiver caido.

A Se o cabo de alimentacdo estiver danificado
deverd ser substituido por um idéntico pelo
fabricante ou por um técnico de assisténcia ou
pessoas similarmente qualificadas de modo a evitar
a ocorréncia de situacdes perigosas, pois existe o
risco de choques elétricos.

LIMPEZA E MANUTENCAO

M\ AVISO: Assegure-se de que o aparelho estd
desligado da fonte de alimentacdo antes de realizar
quaisquer opera¢oes de manutenc¢dao; nunca use
uma maquina de limpeza a vapor para limpar o
Karelho - risco de choques elétricos.

Nao utilize produtos abrasivos ou corrosivos,
produtos de limpeza a base de cloro, ou esfregdes
da louga.

ELIMINACAO DA EMBALAGEM

O material da embalagem é 100% reciclavel, conforme indicado pelo
simbolo de reciclagem é’.‘p

As varias partes da embalagem devem ser eliminadas de forma
responsavel e em total conformidade com as normas estabelecidas pelas
autoridades locais.

ELIMINACAO DE ELETRODOMESTICOS

Este aparelho é fabricado com materiais reciclaveis ou reutilizaveis.
Elimine-o em conformidade com as normas de eliminacdo de residuos
locais. Para obter mais informacdes sobre o tratamento, recuperacao
e reciclagem de eletrodomésticos, contacte as autoridades locais, o
servico de recolha de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu o
aparelho. Este aparelho esta marcado em conformidade com a Diretiva
Europeia 2012/19/EU relativa aos Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletrénicos (REEE).

Ao assegurar a eliminacao correta deste produto, estamos a proteger o
ambiente e a saide humana contra riscos negativos.

O simbolo Z‘V no produto, ou nos documentos que acompanham o
produto, indica que este aparelho ndo deve ser tratado como residuo
doméstico e deve ser transportado para um centro de recolha adequado
para proceder a reciclagem do equipamento elétrico e eletrénico.

SUGESTOES PARA POUPAR ENERGIA

Utilize panelas e frigideiras com um didametro de base igual ao da
superficie de cozedura.

Utilize apenas panelas e frigideiras com fundo plano.

Se possivel, mantenha as panelas tapadas durante a cozedura.

Utilize uma panela de pressdo para poupar ainda mais energia e tempo.
Coloque a panela no meio da zona de cozedura marcada na placa.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Este aparelho cumpre os requisitos de concecdo ecoldgica do
regulamento europeu n.° 66/2014, em conformidade com a norma
europeia EN 30-2-1.




TABELA DOS INJECTORES CATEGORIA II2H3+
Tipo de gas Tipode Marca do Fluxo térmico Consumo Capacidade Pressédo do gas
utilizado queimador injetor anunciado anunciado | reduzidade mbar

calor
kw kw min. | anunc. | max
Répido 128 T2B 3,00 286 1/h 0,60
GAS NATURAL Semlljrapldo 95T2 1,75 167 1/h 0,35
(Metano) G20 Auxiliar 78 T2A 1,00 951/h 0,30 17 20 25
DCC - Exterior + Interior | 15554 + 70 H1 5,00 476 1/h 2,20
DCC - Interior 70 H1 0,90 86 1/h 0,30
Rapido 87 T4 3,00 218 g/h 0,60
GAS DE PETROLEO | Semi-rapido 67 T4 1,75 127 g/h 0,35
LIQUEFEITO Auxiliar 50T4 1,00 73g/h 0,30 20 28-30 35
(Butano) G30 DCC - Exterior + Interior 100 + 44 4,60 334g/h 1,90
DCC - Interior 44 0,80 58g/h 0,30
Répido 87 T4 3,00 214 g/h 0,60
GAS DE PETROLEO | Semi-rapido 67 T4 1,75 125g/h 0,35
LIQUEFEITO Auxiliar 50T4 1,00 71g/h 0,30 25 37 45
(Propano) G31 DCC - Exterior + Interior 100 + 44 4,60 329g/h 1,90
DCC - Interior 44 0,80 57 g/h 0,30
Tipo de gas utilizado Configura¢ao do modelo Taxa de fluxo térmico Consumo total Ar necessario (m3) para
5 QUEIMADORES nominal (kW) nominal queimar Tm3 de gas
G20 20 mbar 1R-2SR-1AUX-1DCC 12,50 11901/h 9,52
G30 28-30 mbar 1R-2SR-1AUX-1DCC 12,10 880 g/h 30,94
G31 37 mbar 1R-2SR-1AUX-1DCC 12,10 864 g/h 23,80

CORRENTE ELECTRICA: 220-240 V ~ 50-60 Hz - 0,6 W




INSTALACAO

INFORMAGCAO TECNICA PARA QUEM INSTALAR A PLACA

- Utilize luvas de protecao quando manusear, preparar e instalar o produto.

- Este produto pode ser encastrado numa bancada com 20 a 60 mm de espessura.

- Se nao for inserido um forno sob a placa, insira um painel separador com uma superficie no minimo igual a abertura existente no tampo. Este
painel deve ser colocado a uma distancia maxima de 150 mm abaixo da superficie superior da bancada, mas nunca a menos de 20 mm do fundo
da placa. Caso pretenda instalar um forno sob a placa, certifique-se de que este esta equipado com um sistema de arrefecimento. O fabricante
declina toda e qualquer responsabilidade se for instalado um forno de outra marca sob a placa.

DIMENSOES E DISTANCIAS A SEREM MANTIDAS

730 mm /'I —K
H/

510 mm

min. 38 mm
max. 42 mm

750mm

min. 480 mm
max. 492 mm

R = Min. 6.5 mm
Max. 8 mm

NOTA: se a distancia “A” entre a parede dos armarios for entre 600 mm e 730 mm, a altura “B” tera de ser, no minimo, de 530 mm. Se a
distancia “A” entre a parede dos armarios for maior do que a largura da placa, a altura “B"” tera de ser, no minimo, de 400 mm. Em caso de
instalacdao de um exaustor por cima da placa, consulte as instrugdes do exaustor para uma distancia correcta.

MONTAGEM

Depois de limpar a superficie periférica, aplique a junta fornecida na placa conforme indicado na
figura.

Posicione a placa sobre a abertura da bancada que foi feita respeitando as dimensées indicadas nas
Instrugoes.

NOTA: o cabo de alimentacédo deve ser suficientemente longo para permitir ser extraido para cima.

Para fixar a placa, utilize os suportes (A) fornecidos. Fixe os suportes nos respetivos orificios indicados pelas setas e aperte-os com os respetivos
parafusos de acordo com a espessura da bancada (consulte as figuras seguintes).

20 mm 40 mm

LIGACAO DO GAS
Ligue o cotovelo (A)* ou (B)* fornecido, ao tubo de entrada principal da placa e introduza a anilha (C) fornecida, em
conformidade com EN 549.*
*0 cotovelo (A) deve ser usado em Franga e o cotovelo (B) em todos os outros paises.
« Aposaligacdoaoabastecimento de gas, procure se existem fugas usando dgua com detergente. Ligue os queimadores

e rode os botdes desde a posicio maxima © até a posicao minima @ para verificar a estabilidade da chama.

Whj;lﬁool



DESCRICAO DO PRODUTO

. Grelhas amoviveis
2. Queimador auxiliar

3. Queimador semirrapido

Simbolos

Circulo sombreado @ Torneira fechada

Chama grande @ Abertura/saida méaxima

. P e acendedor elétrico
~ N 4. Queimador répido
/ N\ i
// W\ Chamapequena () Abertura minima ou
@ 5. Queimador semirrapido saida reduzida
AR\ =)/ 6. Queimador de DCC
\‘\ 7 7. Botao de controlo do queimador semirrapido o0
6 8. Botao de controlo do queimador semirrapido  Zof
9. Botao de controlo do queimador rapido 2og
- : - - - - - - - 10. Botao de controlo do queimador auxiliar Pal
Whigdool aOaQ@O@OgO e o=
N \g/\,. A\ 11. Botéo de controlo do queimador com DCC Sk
COMO UTILIZAR A PLACA QUEIMADOR @ PANELA
N&o deixe que a chama do queimador va para além do rebordo
do fundo da panela. DCC Entre 24 e 26 cm
IMPORTANTE: quando a placa esta a ser usada, toda a area da placa Réapido Entre 24 e 26 cm
pode estar quente. Semi-rapido Entre 16 e 22 cm
« Paraacender um dos queimadores, rode o respetivo botdo no sentido m
inverso ao dos ponteiros do relégio até & posicado de chama maxima. Auxiliar Entre8 e 14.cm

- Carregue no botéo contra o painel de controlo para ativar o isqueiro.
« Aposacender o queimador, mantenha o botdo premido durante cerca
de 5-10 segundos para permitir uma operacgdo correta do dispositivo.

- Este dispositivo de seguranca do queimador desliga o abastecimento
de gds até ao queimador caso a chama se apague acidentalmente
(devido a uma subita corrente de ar, interrupcdo no abastecimento
de gas, liquidos que sairam por fora ao ferver, etc.).

» Nao deve premir o botdo durante mais do que 15 segundos. Se, ap6s
esse tempo, o queimador ndo se mantiver aceso, espere pelo menos
um minuto antes de o tentar acender de novo.

NOTA: caso condi¢des particulares do abastecimento de gas
tornem dificil acender o queimador, recomendamos que repita a
operag¢ao com o botao na posicao da chama mais pequena.

O queimador pode apagar-se quando solta o botao. Isto significa
que o dispositivo de seguranca ndo aqueceu o suficiente. Neste caso,
repita as operacdes descritas acima.

CONSELHOS PRATICOS PARA UTILIZACAO DOS QUEIMADORES
Esta placa possui queimadores de diferentes diametros. Para um melhor
desempenho, cumpra as seguintes regras:

. Utilize panelas e frigideiras que tenham um fundo com a mesma
largura dos queimadores ou ligeiramente maior (consulte a tabela a
direita).

. Utilize apenas panelas e frigideiras com fundo plano.

- Utilize a quantidade correta de dgua quando cozinhar alimentos,
mantendo o tacho tapado.

« Certifique-se de que os tachos nas grelhas ndo vao para além do
rebordo da placa.

« No caso de panelas com fundos convexos (WOK), utilize a grelha
de suporte fornecida, que deve ser colocada apenas no queimador
multianéis.

- Evitar batidas acidentails com panelas, grades ou outros utensilios da
cozinha

« Nadeixar frigoderais vaziar somber o fogdo aceso por mais de 5
minutos.

IMPORTANTE: uma utilizacao incorreta das grelhas pode originar
danos na placa: nao coloque as grelhas de cima para baixo nem as
arraste sobre a placa.

Nao utilize:

- frigideiras de ferro fundido, pedras para grelhador, potes e panelas
de terracota;

- difusores de calor tais como malhas de metal, ou de qualquer outro
tipo;

- dois queimadores em simultaneo para um utensilio (por exemplo
panela para peixe).

POSICIONAMENTO CORRETO DAS GRELHAS
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ADAPTAR A DIFERENTES TIPOS DE GAS

& Esta operacao deve ser realizada por um técnico qualificado.

Se o aparelho vai ser usado com um tipo de gas diferente do que estd
indicado na placa de caracteristicas e etiqueta de informagdes no topo
da placa, mude os injetores.

Retire a etiqueta de informagdes e guarde-a com o livro de instrugdes.
Utilize reguladores de pressao adequados a pressdao do gas
indicada nas Instrucoes:

« o injetor de gas deve ser trocado pelo Servico Pés-Venda ou por um
técnico qualificado;

- 0 injetor ndo fornecido com o aparelho deve ser encomendado ao
Servico Pés-Venda;

- ajuste a definicdo minima das torneiras.

NOTA: quando é usado gas de petréleo liquido (G30/G31), o

parafuso de ajuste de saida minima de gas, deve ser apertado o

maximo possivel.

IMPORTANTE: se tiver dificuldade em rodar os botdes dos
queimadores, contacte o Servico Pés-Venda para substituir a
torneira do queimador caso tenha algum defeito.

IMPORTANTE: quando utiliza uma botija de gas, esta deve ser
colocada devidamente (na posicao vertical).

SUBSTITUIR OS INJETORES (consulte a tabela de injetores nas

Instrugoes)

« Retire as grelhas (A).

- Extraia os queimadores (B).

- Utilizando uma chave sextavada do tamanho adequado, desaperte o
injetor (C), desaperte o injetor que quer substituir.

+ Substitua-o pelo injetor adequado ao novo tipo de gas.

« Torne a montar o injetor em (D).

« Se tiver um queimador com varias coroas, utilize a chave lateral para
substituir o injetor (E-D ).

LIMPEZA E MANUTENCAO

Antes de instalar a placa, ndo se esqueca de afixar a placa de calibragao
do gés fornecida com os injetores, de forma que esta cubra a informacéao
anterior relativa a calibragdo de gas.

AJUSTAR A SAIDA MINIMA DE GAS DAS TORNEIRAS

Para garantir que a saida minima estd corretamente ajustada, retire o
botéo e faca o seguinte:

« aperte o parafuso para reduzir a altura da chama (-);

- solte o parafuso para aumentar a altura da chama (+).

Os ajustes devem ser realizados com o botdo na posicao de minimo

(chama pequena) Q:

« O ar primério dos queimadores nao precisa de ser ajustado;

- Nesta fase, ligue os queimadores e rode os botdes desde a posicao
maxima
chama.

Quando terminar o ajuste, torne a selar usando cera ou um material
equivalente.

até a posicido minima @ para verificar a estabilidade da

& Antes de qualquer intervencao, desligue a corrente.

LIMPAR A SUPERFICIE DA PLACA

- TTodas as partes de esmaltadas e de vidro, devem ser limpas com
agua quente e uma solugédo neutra.

- As superficies em aco inoxidavel podem ficar manchadas por agua
calcéria ou detergentes agressivos, se ficarem em contacto com estes
durante muito tempo. Qualquer alimento derramado (dgua, molho,
café, etc.) deve ser limpo antes que seque.

- Limpe com dgua quente e detergente neutro e, de seguida, seque
com um pano macio ou camurca. Retire a sujidade acumulada com
produtos de limpeza especificos para superficies de aco inoxidavel.
NOTA: limpe o aco inoxidavel apenas com um pano macio ou com
uma esponja.

- Nao utilize produtos abrasivos ou corrosivos, produtos de limpeza a
base de cloro, ou esfregdes da louca.

- Nao utilize aparelhos de limpeza a vapor.

- Nao utilize produtos inflamaveis.

« Néo deixe substancias acidas ou alcalinas, tais como vinagre,
mostarda, sal, agticar ou sumo de liméao, sobre a placa de fogao.

LIMPAR AS PARTES DA PLACA

+ Limpe o vidro e as partes esmaltadas apenas com um pano macio ou
uma esponja.

« Grelhas, tampas dos queimadores e queimadores, podem ser
retirados para limpeza.

- Limpe-os manualmente com dgua quente e detergente ndo abrasivo,
removendo quaisquer residuos de alimentos e verificando se nenhum
dos orificios do queimador esta entupido.

+ Enxague e seque.

« Torne a colocar os queimadores e as tampas corretamente nos
respetivos locais.

- Quando tornar a colocar as grelhas, certifique-se de que a area onde
assentam as panelas estd alinhada com o queimador.

« Os modelos equipados com isqueiro elétrico e dispositivo de
seguranca, exigem uma limpeza mais aprofundada da extremidade
do acendedor para garantir uma operacdo correta. Verifique estas
partes frequentemente e, se necessario, limpe-as com um pano
hidmido. Quaisquer restos de alimentos devem ser retirados com um
palito ou uma agulha.

NOTA: Para evitar danificar o isqueiro elétrico, ndao o utilize
quando os queimadores nao estiverem instalados.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

- PT

Se a placa ndo funcionar devidamente, antes de contactar o Servico Pds-
Venda, consulte o Guia para Resolucdo de Problemas para determinar
qual o problema.

1.0 queimador ndo acende ou a chama néo é regular
Verifique se:

« 0 abastecimento de gas ou energia elétrica ndo estdo desligados, e
especialmente se a torneira de seguranca do gas estd aberta.

- abotija de gas (gés liquido) nao esta vazia;

- as aberturas do queimador ndo estao entupidas;

- aextremidade do acendedor néo esta suja;

- todas as partes do queimador estdo posicionadas corretamente;

« nao existem correntes de ar perto da placa.

SERVICO POS-VENDA

2.0 queimador nao se mantém aceso

Verifique se:

- quando acende o queimador, o botdo foi premido o tempo
suficiente para ativar o dispositivo de protecao;

- as aberturas do queimador ndo estdo entupidas perto do par
termoelétrico;

- aextremidade do dispositivo de seguranca nao esta suja;

+ a saida minima de gas estd corretamente ajustada (consulte o
paragrafo relevante)

3.0s recipientes nao estao estaveis
Verifique se:
- ofundo do recipiente é perfeitamente plano;
- orecipiente estd centrado sobre o queimador;
- as grelhas nao foram trocadas ou posicionadas incorretamente.

Se, apos efetuar as verificagdes acima indicadas, o problema persistir,
contacte o Servico Pés-Venda mais préoximo.

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa, registe o seu produto
em www.whirlpool.eu/register.

ANTES DE CONTACTAR O SERVICO POS-VENDA:

1.Tente solucionar o problema sozinho com a ajuda das sugestdes
fornecidas na seccdo de RESOLUCAO DE PROBLEMAS.

2.Desligue e volte a ligar o aparelho para verificar se o problema ficou
resolvido.

SE O PROBLEMA PERSISTIR APOS ESSAS VERIFICACOES, CONTACTE
O SERVICO POS-VENDA MAIS PROXIMO.

Para receber assisténcia, contacte o nimero indicado no livrete da
garantia ou siga as instrucdes existentes no site. www.whirlpool.eu.

Quando contactar o nosso Servico de Pés-venda indique sempre:
- uma breve descricdo da anomalia;
« otipo e o modelo exato do aparelho;

T oo T R
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« 0 numero da assisténcia (nimero que se encontra apds a palavra
"Service" na placa de caracteristicas); o numero da assisténcia também
estd indicado no livrete da garantia;

»1=ia'ANe S 0000 000 00000

« asuamorada completa;
« 0seunumero de telefone.

Se for necessario efetuar alguma reparagéao, contacte um Servico de
Assisténcia Técnica autorizado (para garantir a utilizacdo de pecas
sobressalentes originais e uma reparagdo correta).
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